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PLENUE D

Instrukcja obstugi - VER. 1.0 PL



DZIEKUJEMY ZA ZAKUP PRODUKTU COWON.

Robimy wszystko, co w naszej mocy, aby dostarczy¢ naszym konsumentom CYFROWEJ DUMY.

Instrukcja zawiera informacje dotyczace uzywania produktu oraz $rodkéw ostroznosci.
Zalecamy zapoznanie sie nia, aby korzystanie z naszego produktu byto prawdziwie przyjemnym cyfrowym do$wiadczeniem.

Specyfikacje produktu moga ulec zmianie bez zapowiedzi.
Obrazy zawarte w tej instrukcji moga réznic si¢ od wygladu
realnego produktu.



INFORMACJA O PRAWACH AUTORSKICH

Wprowadzenie do strony internetowej

+ Strona produktu: http://www.COWON.com.

+ Na stronie zamieszczane sa najnowsze informacje o naszych produktach oraz biezace aktualizacje oprogramowania.
+ Aby zarejestrowac produkt nalezy wprowadzi¢ na stronie numer seryjny produktu.

+ Restracja produktu oznacza jednoczes$nie rejestracje uzytkownika, ktéra upowaznia do uzyskania indywidualnej
pomocy online, czy otrzymywania informacji o produktach i wydarzeniach mailem.

Ogoblne

+ COWON oraz PLENUE sa zarejestrowanymi znakami handlowymi COWON SYSTEMS, Inc.

+ COWON SYSTEMS, Inc. posiada prawa autorskie tej instrukcji, nieautoryzowana dystrybucja jej tresci, jest zabroniona.
+ Po nabyciu produktu polecamy odwiedzenie naszej strony (http://www.COWON.com)

oraz rejestracje w celu skorzystania z ustug cztonkowskich.

+ Instrukcja opiera sie na specyfikacji produktu, wszelkie ilustracie, teksty, zdjecia, poszczegélne funkcje i dane zawarte
W niej moga zostaé zmienione bez uprzedzenia przez wiasciciela praw autorskich.

Informacje dotyczace BBE

+ BBE Sound, Inc. posiada licencje na uzywanie nazwy BBE w tym produkcie, zgodnie z:
USP4638258, 5510752 i 5736897.

+ BBE oraz logo BBE sa zarejestrowanymi znakami handlowymi BBE Sound, Inc.
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Zanim zaczniesz!

SRODKI OSTROZNOSCI

Prosimy o uwazne zapoznanie sie z zamieszczonymi ponizej srodkami ostroznosci, w celu poprawnego i bezpiecznego uzytkowania produktu.

Firma nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek wypadki jakie moga zdarzy¢ sie w wyniku nie zastosowania sie do srodkéw ostroznosci.
Zawarte ponizej informacje dotycza powszechnie wszystkich produktéw COWON SYSTEMS, Inc.

+ Nie uzywaj tego produktu do celéw innych niz okreslone w tej instrukcji.
+Prosimy o ostozne obchodzenie sie z zawartoscia opakowania aby uniknaé
skaleczeri czy innych urazow.

+ Nie ogladaj filméw, zdje¢ ani tekstow zachowanych w odtwarzaczu podczas
prowadzenia pojazdéw. Uzywanie innych funkcji odtwarzacza podczas
prowadzenia pojazdu jest réwniez niebezpieczne i moze prowadzic do
powaznych wypadkow.

+ Uzywanie shuchawek podczas prowadzenia pojazdu oraz w miejscach

moze zaklocac sygnatow ay
nadawanych ogloszer. Moze takze byé niezgodne z prawem
w zaleznosci od regionu.

+ Nie uzywaj czyinnych srodkew
chemicznych do czyszczenia produktu. Do czyszcenia nalezy uzywa delikatnej
szmatki lub specjalnych Srodkéw przeznaczonych dia sprzetu audio,

+ Nie narazaj odtwarzacza na skrajnie zimne (ponizej 0°C)

czy upalne (40°Cjwarunki, poniewaz moze prowadzic to do uszkodzenia
odtwarzacza.

+Nie narazaj odtwarzacza na kontakt z woda lub diugotrwata wilgo¢. W przypadku

ia produktu w wyniku cy usterka wynika

2 winy uzytkownika

+ Prosimy o szczeg6Ing ostroznosé podczas uzywania ekranéw dotykowych. Jezeli
uszkodzenie ekranu nastapito w wyniku nadmiernego nacisku lub innego urazu
mechanicznego, wéwczas naprawa gwarancyjna moze nie by¢ mozliwa.

+Nigdy nie Demontaz

gwarancje urzadzenia i
wyklucza je z napraw gwarancyjnych.

+ Zawsze podiaczaj dopC i moze
prowadzié do lub PC. Nie zginaj
ciezkich obiektow na kablach potaczeniowych.

ie oraz nie umieszczaj

+ Jezeli poczujesz zapach spalenizny lub nadmierne ciepto podczas uzywania produktu,
natychmiast nacinij przycisk RESET i skontaktuj sie ze spzedawca.

+ Dotykanie odtwarzacza mokrymi rekoma moze prowadzi¢ do jego uszkodzenia lub
nieprawidtowego dziatania

+ Stuchanie muzyki na wysokim poziomie gto$nosci (85dB i wyzej) przez dhugi okres czasu
moze prowadzi¢ do uszkodzenia stuchu.

+ Zalecamy uzywanie odtwarzacza w jasno oéwietlonych warunkach, tak aby korzystanie z
wyéwietlacza LCD nie nadwyrezato wzroku.



Zanim zaczniesz!

SRODKI OSTROZNOSCI

+ Utywanie odtwarzacza w obszarach o znacznym polu elektromagnetycznym moze
powodowat jego nieprawidiowe dziatanie.

+Jezeli odtwarzacz jest uzywany gléwnie do przechowywania danych, zalecamy

+Upewnij sie aby odiaczy¢ zasilanie podczas burzy aby zapobiec niebezpieczeristwu
pozaru, czy porazenia pradem.
+Trzymaj odtwarzacz zdala od magneséw i p6l magnetycznych aby nie doszto do

utworzenie kopii zapasowej. COWON SYSTEMS, Inc. nie ponosi 2
utrate danych w wyniku uszkodzenia sprzetu.

+ Wszelkie dane przechowywane w odtwarzaczu moga zostaé usunigte podczas jego
naprawy. Centrum serwisowe nie prowadzi zabezpieczania danych podczas naprawy i
niie ponosi odpowiedzialnosci za ich utrate.

+ Przechowuj odtwarzacz w chiodnym otoczeniu o dobrej wentylacji, z dala od
bezposredniego naslonecznienia, ponewaz motze ono prowadzic do deformacji

urzadzenia, ukladow lub LCD.
+Dla wiasnego bezpieczeristwa zalecamy, aby uzywat kabli USB oraz zasilacza USB
zatwierdzonych przez COWON SYSTEMS, Inc.

+ Zalecamy uzywania oryginalnej fadowarki AC, ktra zostata dotaczona do zestawu,
oile urzadzenie takiej wymaga.

+Podczas podtaczania do PC, prosimy podtaczat odtwarzacz bezposrednio do portu
USB w komputerze. Stosowanie zewnetrznych hubow USB moze nie zapewnic
prawidiowego dziatania urzadzenia.

+ Podczas formatowania wbudowanej pamieci nalezy wybrac system plikéw okreslony
winstukcji (np.: FAT32 / FAT16 / NTFS).

jego dziatania.

+Nie upuszczaj ani nie narazaj odtwarzacza na uderzenia gdyz moze to prowadzi¢

do jego uszkodzer, ktérych naprawa nie podiega gwarancii.

+ W przypadku zauwazenia nieprawidiowosci 2wiazanych z bateria, takich jak np.:

puchniecie, natychmiast weisnij przycisk RESET i skontaktuj sie ze sprzedawea produktu

+Cena produktu moze ulegac zmianom, COWON SYSTEMS, Inc. nie ponosi zadnej
wobec

+<Uzytkownicy MAC OS>

Nalezy zastosowac procedure ‘EIECT' podczas usuwania produktu z Mac.

w zakresie wahari cen.



Zanim zaczniesz!

ZAWARTOSC OPAKOWANIA

CTTTT e
PLENUE
PLENUE D
[]
Instrukcja
PLENUE
PLENUE D Kabel Micro USB Gwarancja
* Zawartos¢ ia moze réznic sie od powyzej




Zanim zaczniesz!

NAZWY CZESCI | FUNKCJE

=
PLENUE

Gto$nosé +

Glo$nosc -

——— Odtwarzanie/Pauza

+— REW/Poprzednia $ciezka

p_r?uﬁ

Karta microSD Ekran dotykowy

Przycisk wiaczania
LED

Wejscie stuchawkowe

A S

Port micro USB



Zanim zaczniesz!

PRZYCISKI

01

Wiaczanie/wytaczanie 1)

Weiénij i przytrzymaj praycisk wiaczania. Gdy urzadzenie wiaczone,
weiénij i przytrzymaj przycisk ponownie aby wylaczyc.
Wigczenie/wytaczenie wyswietlacza 2)

r6tko przycisk whaczania aby whaczy¢/wylaczy¢ wyswietlacz.

Glosnosc +/- 9
Dostosuj glosnosc na poziomie od 0 do 100. Wcisnij i przytrzymaj
przycisk aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ glosnost.

03

[@c»]
Odtwarzanie/Pauza
Weiénij przycisk aby odtworzy¢ Sciezke. Podczas odtwarzania, weignij

przycisk aby uruchomic pauze.

04

Poprzednia/Nastepna $ciezka

Weignij krotko, aby wybrac poprzednia/nastepna sciezke.
Przewijanie/Cofanie

Weisnij i przytrzymaj, aby przewing¢ lub cofna¢.

1 Tryb uspienia ustawiany jest w ‘UstawienialSystemp Tryb uspienia

2] Podczas dy ekran jest wylaczony, nie bedzie odpowiadat na dziatania,
dioda LED bedzie mruga na bialo.

3 Jezeli przyciski lub ekran nie reaguja podczas uzycia, weiénij i przytrzymaj

przyciski glosnosci + i - przez 6 sekund lub diuzej aby zresetowac urzadzenie.
* Wszystkie przyciski fizyczne moga zostaé zablokowane za wyjatkiem przycisku
wigczania. Blokowanie przyciskéw moze byé dostosowane w
“UstawieniaPSystem PBlokowanie przyciskow"



Podstawy uzytkowania

PODLACZENIE DO SIECI | tADOWANIE

HEIS N

) e}

1. Kabel micro USB taczy PC z portem micro USB odtwarzacza.
2. Dioda LED sygnalizuje stan natadowania baterii. (czerwona- tadowanie, zielona- bateria natadowana)

- PLENUE D moze réwniez by¢ tadowany przy pomocy tadowarki micro USB dla smartfon6w. Jezeli 5V/1A
lub wyzszy zostanie uzyta, tadowanie zakoriczy sie w ciagu ok. 3,5 godziny. Czas tadowania moze by¢ inny
jezeli produkt pozostaje w uzyciu podczas tadowania.

- Upewnij sig, ze odtwarzacz jest podtaczony bezposrednio do portu US w komputerze. Urzadzenie moze
nie by¢ w stanie potaczyc sie lub tadowac¢ z zewnetrznego huba USB.

- Nataduj produkt w petni przed pierwszym uzyciem lub po diuzszym czasie jego nieuzywania.

- Ze wzgledow bezpieczeristwa, nie faduj produktu w ograniczoniej przestrzeni, takiej jak np.: w torbie,
czy pod kotdra. tadowanie musi przebiega w otwartej przestrzeni.
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Podstawy uzytkowania

LACZENIE | ROZLACZANIE Z PC

1. Potacz PLENUE D z PC przy pomocy kabla micro USB.

2. lkona potaczenia pojawi sie na wyswietlaczu PLENUE D.

3. Upewnij sie réwniez sprawdzajac potaczenie systemie:

Méj Komputer lub Eksplorator Windows.

4. Skopiuj utwory z PC, ktére chcesz odtwarza¢ w PLENUE D.
5. Gdy wszystko gotowe, kliknij ikone bezpiecznego usuwania
PLENUE D w PC

6. Kliknij w komunikat:

-
N Removing USE Mass storaae deice - Dive (E:) ﬁ

7. Upewnij sig, ze PLENUE D zostat bezpiecznie roztaczony,
po czym odtgcz go od PC.

i Safely Romovo Hard
Now you may safely remov

device” from the system,

11 -

- Maksymalna ilos¢ plikéw i folderéw rozpoznawalnych przez

odtwarzacz:

* 12,000 (Pamie¢ wbudowana: 8,000 plikéw + 4,000 folderéw)
24,000 (microSD: 16,000 plikéw + 8,000 folderéw)

- Odtacz produkt po uzyskaniu komunikatu ‘Mozna bezpiecznie

odtaczy¢ urzadzenie'.

- Ponizszy komunikat moze pojawic sig losowo, jednak nie

Swiadczy on o nieprawidtowym dziataniu urzadzenia.

Prosimy sprébowac ponownie.

An error ocourred when remoying USB, mass storage device.,

V} Cannat stop “Generic Volume device now, Please try to stop the device
=3 again later,

- Jezeli dany system operacyjny nie wyswietli komunikatu o
mozliwosci bezpiecznego odtaczenia sprzetu, odtacz odtwarzacz
gdy wszystkie potrzebne pliki zostaty do niego przeniesione.

- Opcja prostego transferu plikow jest dostepna wytacznie dla
Linuxa i Mac OS.

- Dla zachowania prawidtowej szybkosci transferu plikdw, pamie¢
wbudowana PLENUE D oraz karta micro SD (32 GB lub mniejsza)
musi zostac sformatowana w systemie plikéw FAT32 z jednostka
alokacji 32KB przy uzyciu Windows 7 lub p6zniejszego.



Podstawy uzytkowania

OSADZANIE | WYIJMOWANIE KARTY MICRO SD

1. W16z karte microSD do do slotu, delikatnie ja dociskajac.

2. Pliki muzyczne z karty zostang automatycznie uwidocznione
na wyswietlaczu.

3. W celu usunigcia karty z odtwarzacza, wytacz go, nastepnie
weisnij karte microSD aby ja wyjac.

*W celu ochrony danych, zawsze wylacz zasilanie przed usunieciem
karty microsD.
*Karty o duzej pojemnosci (64GB i wigkszej) musza zostac sformatowane

programen, ktéry nada im format FAT32 (np. guiformat), aby zostaly

[ [cm—1

poprawnie rozpoznane. Zalecana jednostka alokacji to 32K8.
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Podstawy uzytkowania

AKTUALIZACJA OPROGRAMOWANIA

Aktualizacja firmware oraz programéw urzadzenia pozwala na poprawe
jego jnosci, udc ienie nowych j 10$ci oraz eliminacje

ewentualnych bfedow.

Jak przeprowadzi¢ aktualizacje oprogramowania

1. Pobierz najnowszy firmware ze strony www.cowon.com, sekcja SUPPORT.
2. Podiacz PLENUE D do PC za pomoca kabla Micro USB.

3. Rozpakuj pobrane pliki firmware i skopiuj je do folderu gléwnego PLENUE D.
4. Odkacz odtwarzacz od PC.

5. Wiacz rozpocznie sie

6. Kiedy ja zostanie zakori wiacz odtwarzacz i przejdz do
“UstawienialSystem PInformacje’ aby sprawdzié zainstalowana wersje

oprogramowania.

- Przed rozpoczeciem procesu aktualizacii, bateria odtwarzacza musi by¢ w petni natadowana.
- Nie nalezy wytaczac odtwarzacza przed zakoriczeniem aktualizacji, poniewaz moze prowadzi¢ to

do produktu i
- Nalezy zadbac o kopie zapasowa danych przechowywanych w pamieci urzadzenia, poniewaz
podczas procesu aktualizacji moga one zostac utracone. COWON nieponosi odpowiedzialnosci za utrate danych.
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Uzywanie produktu

EKRAN ODTWARZANIA

1= ALL 1H

Odtwarzanie/Pauza utworu.

L

j krétko aby przejs¢ do poprzedniego utworu.

ﬁb )" E RO :; Weciénij i przytrzymaj aby przewinac do tytu.
) e ¥ e Weiénij krotko aby przej$¢ do nastepnego utworu.
Weidnij i przytrzymaj aby przewina¢ do przodu.

Przeciagnij pasek do wybranego momentu utworu.

Przejdz do ekranu wyboru muzyki.

Dostosuj ustawienia odtwarzania.

Jesli jest wyswietlana ta ikona, nalezy klikna¢ na oktadke piyty,
aby zobaczy¢ teksty utworéw.
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Uzywanie produktu

WYBOR MUZYKI

> = W 1w 440 o
Folders (® 28

A @ 3 A

[PLENUE]

Zobacz liste utworéw wediug folderow.
Przejécie do ekranu odtwarzania muzyki.

Zobacz liste utwor wediug wykonawcow. Widok réznych funkcji zwiazanych z

wyborem muzyki.

Zobacz liste utworéw wedhug albuméw.
Przeniesienie wybranego utworu na gore playlisty.

Zobacz wszystkie zapisane utwory.
@ Szukanie utworu po stowie kluczowym.

Zobacz wszystie listy utworow
Dodawanie pojedyriczych plikow lub calych

folderéw do listy Ulubionych.

Zobacz listy utworéw wediug gatunku Dodawanie pojedyiczych plikow lub
calych folderéwz playisty.

Zobacz lsty wedhug roku wydania utworu.

dodane do Ulubionych.

*Na ekranie listy utwordw, weisnij i przytrzymaj

aby przejsc do ekranu listy poczatkowej

Zobacz listy utworéw pod katem
nowych plikow.

Zobacz playlisty.
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Uzywanie produktu

USTAWIENIA ODTWARZANIA

ca
w

Elapsed
Time
Display

tht 0307em
April

Jack Lee & Bob James

—
—

AB

Track

Skip
Interval

cl40

&

ooo
ooo

Atype
Player
Skin

Wigcz zapetlenie.

Wiacz odtwarzanie losowe.

Wybierz, aby odtworzyt utwr,
wszystkie utwory lub folder.

Przejdz do ustawier szczegSlowych,

Dodaj biezacy utwdr do
Ulubionych

Powtérz odcinek utworu.

Wybierz ustawienia dia
JetEffect 5.

Uruchom przegladarke
Matrix.
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Pokaz czas, ktory uplynat lub
czas pozostaly do korica.

Ustaw odstepy czasowe pomijane w roznych jednostkach.
(Rozbudowana funkcja "poprzedni utwér/nastepny utwor ")

Ustaw predkosc przewijania do tylu i do przodu.

Wybierz tapete dla ekranu odtwarzania

- PLENUE D zapewnia odtwarzanie bez przerw, aby usuna¢

przerwy migdzy utworami podczas odtwarzania

Odtwarzanie bez przerw jest stosowane we wszystich sytuacjach bez
dodatkowej konfiguracii.



Uzywanie

produktu

USTAWIENIA SZCZEGOLOWE

Ustawienia JetEffect 5

1. In Detailed Settings, select JetEffect 5 .

2. Wybierz Uzytkownik 1/2/3/4

3.EQ: Zmieri ton ustawiajac poziom

4. BBE: Wybierz i zastosuj efekt

5. SE: Wybierz i zastosuj Poglos

i okres! ustawienia diwiekowy BBE. ijego tryb.
W= M 1603w c40 @] = O fif 0e36m 40 @) b= Ot Oe36ev 40 | e
< JetEffect 5 < User 1 < User 1 < User 1
S o EQ BBE+ SE EQ BBE+ SE EQ BBE+ SE
° ° ° e 4 OFF
User 2 0 Reverb
0 0 0 :
7 ¢ 90 0 0 0
Reverb Mode Hall
User 4 80Hz 220Hz 780Hz
S o Q- OFF
Wide Wide Wide (RN
Normal 7 N 7 >

*Weisnij praycisk aby ustawic wartosci EQ i iltrow EQ dla wszystkich 5 pasm.
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Uzywanie produktu

USTAWIENIA SZCZEGOLOWE

Ustawienia JetEffect 5

Normal / BBE / BBE ViVA / BBE VIVA 2 / BBE Mach3Bass / BBE MP / BBE Headphone / BBE
Headphone 2 / BBE Headphone 3 / Rock / Jazz / Classic / Ballad / Pop / Club / Funk / Hip Hop /
Techno / Blues / Metal / Dance / Rap / Wide / X-Bass / Hall / Viocal / Maestro / Feel the Wind / Mild
Shore / Crystal Clear / Reverb Room / Reverb Club / Reverb Stage / Reverb Hall / Reverb Stadium
/ Reverb Chamber / Reverb Room 2 / Reverb Club 2 / Reverb Hall 2 / Reverb Auditorium / Reverb
Cathedral / Reverb Stadium 2 / Reverb Canyon / Reverb Long

Wybierz z 44 ustawien dla JetEffect5.

Mofesz recznie dostosowac BBE, 3D
Surround, itp. uzywajac 4 réznych User 1/ User 2/ User 3/ User 4
ustawien uzytkownika.

. . . BBE Efekt dzwigkowy uszlachetniajacy dzwigk.
JetEffect 5 jest najbardziej
i potezna technologia dzwigku. Przenosi Mach3Bass Dostarcza glebszego, mocniejszego basu.
stuchacza blize naturalnej obecnosci 3D Surround Dostarcza efektu diwigku 3D.
‘Wystepu na zywo’ niz MP Enhance Przywraca i wzmacnia skladowe harmoniczne utracone podczas kompresji.
Kiedykolwiek wezesniej.
Reverb (9 modes) | Maksymalizuje naturainosé déwigku i obecnosé 'na zywo.

* Mozesz ustysze¢ znieksztatcenia lub szum uzywajac ustawieri ekstremalnych JetEffect.

* Ogoélna szybkos¢ dziatania moze zostat iona podczas JetEffect i plikow 0 wysokiej §ci (np 24bit, 192kHz).

* Po szczegblowe informacje dotyczace BBE odwiedz nasza strong (www.COWON.com).
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Uzywanie produktu

USTAWIENIA SZCZEGOLOWE

Wyswietlacz

Jezyk: Wybierz jezyk systemu z 17 réznych jezykéw.
Czcionka: Zmiana czcionki ekranu.
Czas wy$wietlania: Pokaz czas, ktory uptynat lub czas pozostaty.

Auto wytaczanie: Jesli nie ma zadnej aktywnosci przez okreslony czas,

ekran wytgcza sie automatycznie.
Jasnos¢: Regulacja jasnosci ekranu na 10 poziomach.

Muzyka

Pomin odstep: Ustaw odstep pomijania w réznych jednostkach.
(Rozszerzona funkcja ‘poprzedni utworu/nastepny utworu').
Wybierz przedziat Sciezki / 2/3/4/5/10/20/30 sekund.

Szukaj odstepu: Ustaw szybko$¢ wyszukiwania do przodu/do tytu.
Wybierz odstep 3/5/10/20/30 sekund dla szybkosci wyszukiwania.
Wznowienie: Wiacz ustawienie wiaczania/wytaczania, aby wznowié¢
ostatnig $ciezke, gdy zasilanie jest wiaczone.

Timer

Czas: Ustaw aktualny czas.

Data: Ustaw biezaca date.

Timer
Automatyczne wytaczanie : Automatyczne wytgczenie urzadzenia
lub tryb uépienia, jesli brak aktywnosci przez okreslony czas.
Drzemka: Automatyczne wytaczenie urzadzenia lub tryb uépienia
po okreslonym czasie.

System

Blokada przyciskow: Ogranicza¢ funkcjonowania przyciskow fizycznych,
podczas gdy na ekranie jest wytaczony.

Tryb u$pienia : Ustaw tryb uspienia.

Audio L / R: Regulacja balansu stereo audio.

LED : Whacz lub wytacz $wiatto LED na przycisku zasilania, gdy

ekran jest wytaczony.

Aktualizacja bazy danych: Od$wiez wewnetrzng baze danych w produkcie.
Zataduj domysine: Przywrdci¢ wszystkie ustawienia domysine.
Informacja: Sprawdz wersje frmware, dostepna pamiec i

wykorzystanej pamieci.
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Dodatkowe

SPECYFIKACJA PRODUKTU

Nazwa modelu

PLENUE D

Pamiec¢ Wbudowana: 32GB ! zewnetrzna: karta microSD
Wyswietlacz 2.8” dotykowy LCD (240x320)
Wymiary i
53.1mm(W) x 77.2mm(H) x 14.9mm(D) / 94g
waga
Przyciski POWER, PLAY/PAUSE, VOL+, VOL-, FF, REW
Formaty plikéw| FLAC / WAV / AIFF / ALAC / APE / MP3 / WMA / OGG */
FLAC, WAV, AIFF, ALAC : ~24bit/192kHz
- 32bit WAV, WAV Tag Supporting
. . MP3 : MPEG 1/2/2.5 Layer 3, ~320kbps
Kodekiaudio | \\n". _ao0kops, ~48kiz
APE : Fast, normal, and high compression rates (~16bit/48kHz)
Audio OGG : ~Q10, ~44.1kHz

Teksty LDB, LRC

48 ustawien (44 ustawien + 4 ustawien uzytkownika)

EQ 5 pasmowy equalizer (filtr EQ)

JetEffect 5
BBE+ BBE, Mach3Bass, 3D Surround, MP Enhance
Efekty j Pogtos (9 trybéw)

" Faktyczna pojemno$¢ moze sig réznic z racji na zuzycie pamieci przez system.
2 Formaty AIFF wspierane w przysztosci.
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Dodatkowe

SPECYFIKACJA PRODUKTU

Bateria i zasilanie

SNR 123dB
THD+N 0.004% (24bit, 48kHz)
Charakterystyka | stereo Crosstalk | -105d8
audio Wydajnosé 1Vrms
Impedancja 0.5Q
Gtosnosc 100 pozioméw
Bateria Whbudowany akumulator li-po

Czas odtwarzania

Okoto 100 godzin (MP3) / 51 godzin (24bit, 96kHz, FLAC) *

Czas tadowania

Okoto 3.5 godziny (z 5V/1A lub lepszym adapterem Micro USB DC)

Port wyjsciowy | Stuchawkowy (3.5mm)
Odtwarzacz Matrix browser, Multi-favorite
CPU Pentium Il 500MHz lub lepszy
ymagania Windows 8 /7 / Vista / XP / 2000 / ME : wszystkie funkcje dostepne
systemowe 0os MAC 0S 10.x / Linux v2.4 or higher: dostepna funkcja transmisji danych
USB Port 2.0 High Speed (zalecany)

% Czas odtwarzania bazuje na testach firmowych, moze sie rézni¢ od faktycznego czasu odtwarzania.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

+ Po przeczytaniu instrukcji madal mam watpliwosci.

Strona COWON (www.COWON.com) zapewnia wsparcie dla uzytkownikéw
produktéw COWON poprzez FAQ (Najczesciej Zadawane Pytania).
Zachecamy uzytkownikow, by sprawdzili na stronie internetowej w celu
uzyskania dalszych informacii dotyczacych zastosowari produktow i
uaktualnieri frmware. Na indywidualne zapytania prosimy o kontakt on-line,
postaramy sie poméc najlepiej jak mozemy.

+ Odtwarzacz nie wiacza sie.

Sprawdz poziom naladowania baterii lub czy urzadzenie jest podiaczone
do zasilania. Nataduj baterie przez pewien czas, a nastepnie wiacz w jezeli
akumulator jest cafkowicie roziadowany. Jesli przyciski lub ekran dotykowy
nie reaguja podczas uzytkowania, nalezy nacisnac i przytrzymac przyciski
glosnosci + i - przez 6 sekund lub diuzej aby zresetowac.

+ Nie stysze dwigku.

Sprawdz, czy glosnosc jest ustawiona na "0". Sprawdz, czy sa dostepne
jakiekolweik pliki. Jesli nie ma ich w odtwarzaczu, nie bedzie stychac
zadnego diwigku. Nalezy pamietat, ze uszkodzone pliki spowoduja hatas

lub przerwane odtwarzanie dzwigku. Upewnij sie, ze stuchawki sa prawidiowo
i um.

jaw gnieici moga
+Pliki, ktére mam zapisane nie pojawiaja sie na liscie.
Kazdy tryb pokazuje liste plikow tylko grywalnych. Aby wy$wietli¢ wszystkie pliki,
Ktére zostaly zapisane, nalezy wybrat tryb przegladarki. Nalezy pamigtat, ze
folder systemowy nie pojawi sie w przegladarce
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+Komputer nie rozpoznaje odtwarzacza po podtaczeniu.
Jesli potaczenie jest niestabilne ze wzgledu na czeste zrywanie, podtacz
bezposrednio do portu USB znajdujacego sig na plycie giownej komputera,
+ Pojemno$¢ pamieci odtwarzacza jest inna lub mnit iz
okreslona.
Pojemnosc pamieci, ktéra wskazuje Windows moze by¢ inna od
przez pamieci. pojemnosé
zostanie zmniejszona z oryginalnego rozmiaru, poniewaz czesc przestrzeni
pamigci musi by¢ stosowana jako obszaru systemu dia normalnego dziatania.

+Odtwarzacz nie odtwarza prawidtowo, gdy pamiec jest petna.

Czes¢ pamieci jest uzywana do ustawieri i pamigci systemowej w

produkcie. Jesli pliki sa zapisywane w tym miejscu, urzadzenie moze nie dziata¢
prawidtowo. Dlatego nalezy zachowa¢ minimum 100MB wolnego miejsca w

pamieci podczas korzystania z produktu.

+ Po sformatowaniu produkt na moim komputerze nie jest wykrywany
przez méj komputer,pamie¢ zostata zmniejszona lub szybkos¢ transferu
plikéw jest wolniejsza.

Whudowana pamieé urzadzenia jest juz sformatowana i nie wymaga dodatkowego
formatowania. Dla wiaciwej predkosci transferu plikéw pamie¢ wewnetrzna PLENUE D

i zewnetrzna karta microSD (32GB lub mniejsza) musza byé sformatowane w systemie
plikéw FAT32 z jednostka alokacji 32 KB w systemie Windows 7 lub nowszym. Karty microSD
o duzych pojemnosciach (64 GB lub wiecej) musza by¢ sformatowane przy uzyciu narzedzia
do formatowania (np. guiformat) aby by¢ prawidiowo wykryta.

by¢ prawidiowo rozpoznana. (32KB rozmiar jednostki alokacji jest zalecany.)

Ten produkt nie obstuguje formatu Mac OS.
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